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POLSKA TERMINOLOGIA ROLNICZA
W NAUCZANIU CUDZOZIEMCOW

Ksztalcenie specjalistyczne cudzoziemcow w Polsce obejmuje migdzy
innymi studia w akademiach rolniczych na takich kierunkach, jak weterynaria,
zootechnika, agrotechnika, le$nictwo, mechanizacja rolnictwa, zeby wymieni¢
tylko te najczgsciej wybierane. Program kursu przygotowawczego w Studium
Jgzyka Polskiego dla Cudzoziemcéw w Uniwersytecie Lodzkim obejmuje
dla tych kierunkow lektorat jezyka polskiego oraz zajgcia z biologii, chemii,
matematyki i fizyki w zakresie polskiej szkoty sredniej. Pomyslnos¢ rozpoczgcia
i odbywania przyszlych studiow ma zapewni¢ stuchaczom takie zaprog-
ramowanie kursu, aby postugiwali si¢ czynnie méwiona polszczyzna kulturalna
i wariantem neutralnym polszczyzny potocznej oraz odmiana naukowa we
wszystkich jej wariantach w wersji pisanej i mowionej'. Jezeli chodzi o jezyk
ogolny, to nie mamy watpliwosci, Zze ,radzi” z nim sobie lektor. A co
z odmiang naukowa? Czy opanowanie jezyka podstawowych dyscyplin
nauki (biologia, chemia, fizyka, matematyka) zaspokaja potrzeby jezykowe
przysztych studentow akademii rolniczych? Jak lektor ma wspiera¢ pracg
nauczycicla przedmiotu (i odwrotnie)? I ostatecznie: Czego ma uczyé
polonista na specjalistycznym kursie jezykowym ukierunkowanym na rol-
nictwo? Odpowiedzi na te pytania szukalam poddajac analizie merytorycznej
i jezykowej wybrane podreczniki dla $rednich i wyzszych szkét rolniczych?,

' Por. J. Maczynski, Zré ie funk J Gl oj polszczyzny a nauczanie
Jezyka polskiego jako obcego, [w:} Jezyk polski jako Jezyk abcy, red. S Grabias, Lublin 1992,
s. 81-87.

* Produkcja roslinna, t. 1-3, Warszawa 1990. S. Kuydowicz, E. Ralski, Szczegolowa
uprawa roslin, t. 1-2, Warszawa 1962. Z. Podbielkowski, Rosliny uzytkowe, Warszawa
1983. Z. Ruszczyc, Zywienie zwierzqt i paszoznawstwo, Warszawa 1983. W. Bielanski,
T.Janowski, S. Tarczyfiski, Weterynaria dla zootechnikow, Warszawa 1979. M. Radom -
ska, A. Knothe, Podstawy zootechniki, Warszawa 1990.
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Zalozytam, ze skoro fleksja jezyka naukowego zamyka si¢ w normach
jezyka ogblnego, a charakterystyczne Srodki syntaktyczne oddajace stosunki
przyczynowo-skutkowe, racji, nastgpstwa itd. sa obecne we wszystkich
tekstach naukowych, bez wzgledu na ich tematyke®, to w stownictwie znajde
differentia specifica jezyka rolnictwa jako nauki.

Rolnictwo to nie jedna dyscyplina naukowa, ale zespdt dziedzin, takich
jak: gleboznawstwo, chemia rolna, maszynoznawstwo, hodowla roslin i inne,
opierajacych si¢ na naukach przyrodniczych, technicznych i spofecznych.
Pod stowem rolnictwo kryje si¢ tez jedna z najstarszych dziedzin gospodarki
czlowieka majaca na celu uzyskanie produktow roslinnych i zwierzgcych
w oparciu o uprawe i hodowle roslin oraz chéw i hodowle zwierzat'
Z jednej wigc strony znaczenie tego stowa odsyla nas do pewnej dziatalnosci
intelektualnej czlowieka, a z drugiej — do jego dzialalnosci praktyczne;.
Nauka o rolnictwie w drugim znaczeniu, czyli o sposobach racjonalnego
prowadzenia gospodarstw rolnych, jest nazywana agronomig i jest jedna
z dyscyplin rolnictwa’. Kluczowymi problemami rolnictwa, 2 w szczegblnoici
agronomii, sa zagadnienia zwigzane z produkcja roslinng (np. uprawa roli,
nawozenie, warto$¢ uzytkowa roslin) i z produkcja zwierzgca (np. Zywienic
zwierzat gospodarskich, kierunki uzytkowania i rasy zwierzat). Teksty do
badania dobrano w ten sposdb, aby dotyczyly tych dwu zagadnien. Taki
wybdr dat dodatkowo mozliwoSC obserwacji poréwnawczych w zakresie:
,»Produkcja roslinna a botanika” oraz ,Produkcja zwierzgca a zoologia”.

Nie ma j¢zyka naukowego bez terminologii, rozumianej jako ogdl
ustalonych droga definicji nazw specjalnych, terminéw®. Terminologia jest
tez nazywana stownictwem fachowym’, co zbliza znaczenic tego stowa do
profesjonalizmu, a wigc wyrazu o zakresie uzycia ograniczonym do jakiej
grupy zawodowej®. W ostatnio wydanym Slowniku dydaktyki jezykéw obcych
Szulca w ogdle nie znajdziemy hasla jezyk naukowy, a jedynie jezpk
specjalistyczny z synonimami jezyk fachowy, jezyk zawodowy. Definicja
jezyka specjalistycznego podana przez Szulca chece pogodzi¢ pisany jezyk
naukowy z mowionym jezykiem zawodowym lub gwarg zawodowa, a wigc
nie robi rbéznicy miedzy np. jezykiem medycyny a jezykiem lekarzy. Cecha
jezyka fachowego w tym ujeciu jest obecnos¢ termindw, ktére Szulc dzicli
na standardowe, niestandardowe i zargonowe’. Jakkolwiek blizsza nam jest

*Z. Klemensiewicz, Skladnia, stylistyka, pedagogika jezykowa, Warszawa 1982,
s. 387-391.

* Por. Slownik jezyka polskiego, red. M. S k, t. 3, Warszawa 1983, s. 71.

* Slownik wyrazéw obcych, Warszawa 1978, s. 12; Slownik jezyka polskiego..., . 1, s. 18

¢ Encyklopedia wiedzy o jezyku polskim, ted. S. Urbanczyk, Wroctaw 1978.

7 Tamze, s. 308.

¥ Tamze, s. 260.

® A. Szulc, Slownik dydaktyki jezykow obcych, Warszawa 1994, s. 102-103.
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systematyka typologiczna Klemensiewicza, to musimy przyznaé, ze wobec
jezyka rolnictwa zastosowanie terminu jezyk specjalistyczny i wyprowadzenie
z niego terminu leksyka specjalistyczna czy leksyka specjalna jest wyjatkowo
praktyczne. Pomijajac bowiem, z oczywistych wzgledow, stownictwo gwarowe,
trudno jest oddzielic slownictwo naukowe od stownictwa zawodowego
rolnikéw, a nawet od slownictwa ogélnego. Oto przyklady:

Rosliny uprawia sig a zwierz¢ta chowa na wsi. Kazdy obiekt gospodarczy
ma swoja nazwg. Jest gospodarstwo, a w nim okolnik, obora, chlew, stajnia,
kurnik, stodola, silos. Poza okolnikiem jest pole, taka, pastwisko. W gospodar-
stwach duzych, gdzie kazdy gatunek zwierzecia ma swoje pomieszczenie,
a czesto osobniki miode i roznej plci s trzymane osobno, mamy np. porodow-
ke, warchlakarnig, wychowalni¢ kurczat, izolatki dla chorych zwierzat. Im
bardziej specjalistyczne gospodarstwo, tym wigcej nazw specjalnych. O ile
nazwy budynkéw inwentarskich w gospodarstwie specjalistycznym sa mniej
znane, to ze znaczeniem nazw takich, jak obora, kurnik zaden Polak nie ma
klopotu. Czy wobec tego, stosujac kryterium zakresu uzycia stowa (powszech-
nie uzywane/uzywane wérod specjalistow) chlew zaliczy¢ do jezyka ogolnego
a warchlakarnie do specjalistycznego? Albo inny przyklad z dziedziny produkcii
zwierzgee]. Zwierzgta w gospodarstwie rolnym to zwierzgta gospodarskie.
Frazeologizm zwierzeta gospodarskie kwalifikujemy jako termin zootechniczny
okre§lajacy zwierzgta majace dla cztowieka wartos¢ uzytkowa. Do zwierzat
gospodarskich zalicza si¢ bydlo (bydlo — termin zoologiczny). Najpopularniej-
szym gatunkiem bydla domowego (bydlo domowe — termin zootechniczny)
w Polsce jest krowa (zoolog.). Samiec krowy to byk (potocznie). W zootechuice
funkcjonuje stowo byk w Scistym znaczeniu — nie kastrowany samiec bydia
domowego. Samiec rozplodowy to buhaj; buhajek to mtody buhaj, ktéry ma
juz pierwsza par¢ siekaczy stalych, ale jeszcze nie ma drugiej pary. Bukat to
nazwa mlodego bydla w wieku do 18 miesigcy chowanego z przeznaczeniem na
ubdj. I jeszcze inne terminy: jaléwka, jalowica, wolec, wél'®. Widzimy, ze wérdd
hodowcow bydla, zootechnikdéw i innych ludzi zawodowo zwiazanych z cho-
wem zwierzat oraz w literaturze naukowej na ten temat funkcjonuje co
najmniej 8 nazw specjalnych dotyczacych krowy, wobec trzech bedacych
w powszechnym uzyciu — krowa, byk, cielg. Do tej listy moglibySmy jeszcze
doda¢ okoto 30 ras bydla domowego. O wymienionych oémiu nazwach
mozemy powiedzie¢, ze to slowa majace $cisle zdefiniowane znaczenie, sa
zwigzle, bez synonimoéw. Zaliczymy je wigc do termindw. Te, ktore sa uzywane
potocznie i pozbawione ostrego znaczenia, naleza do stownictwa podstawowe-
go, chociaz nie plasuja si¢ na wysokich pozycjach list frekwencyjnych''.
Z wymienionych terminéw pewne zaliczymy z pewnoscia do jednej z dyscyplin

" Definicje zaczerpnigte ze Slowniczka terr ing hnicznych zawartego w: Rad omska,
Knothe, op. cit., s. 209-211,

"'S. Grabias, Zasady minimalizacji zasobow leksykalnych dla potrzeb glottodydaktyki.
Podstawowy zaséb slow, [w:] Jezyk polski jako jezyk obcy..., s. 93-102.
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rolnictwa, zootechniki, ale inne maja charakter interdyscyplinarny — ich
uzycie wykracza poza dyscypling, w ktorej je zdefiniowano. Zootechnika
positkuje si¢ stownictwem zoologicznym, biologicznym, medycznym. Agro-
technika, oprocz specyficznej dla siebie leksyki, jak nazwy zabiegow upra-
wowych (orka, podorywka, wolowanie itd.), nazwy roslin ze wzgledu na ich
uzytkowos¢ (np. rosliny pastewne) i wymagania uprawowe (np. rosliny oko-
powe), nazwy upraw (np. uprawy jare, migdzyplon), postuguje si¢ stownictwem
z zakresu maszynoznawstwa (nazwy maszyn rolniczych), gleboznawstwa (np.
utwor glebowy, kultura gleby), a te z kolei czerpia z nauk podstawowych.

Juz po tych krotkich uwagach zarysowuja si¢ pewne cechy charakterys-
tyczne rolniczej leksyki specjalnej.

1. Leksyka zwiazana z rolnictwem jest tak zréznicowana, jak samo rolnict-
wo. Cheac wykresliC pole semantyczne jakiego$ terminu, musimy odnie$¢ si¢ do
kontekstu jego uzycia, ktory moze byC waski, wyznaczony przez tematyke
danej dyscypliny zwiazanej z rolnictwem lub wchodzacej w jego skiad. Trud-
noS¢ w stworzeniu dla cudzoziemcéw podstawowego slownika termindw
specjalistycznych i w ogole — programowaniu kursu jezykowego — polegalaby
wigc glownie na odpowiednim doborze ,,gniazd” tematycznych. Uwazam przy
tym, ze badania iloSciowe niewiele by tu pomogty.

2. Nie wszystkie terminy maja waski zakres uzycia. W calym bogactwie
tematyki rolniczej uderza fakt, ze w duzej czeSci jest ona na tyle bliska
wspolczesnemu Polakowi, mieszkaficowi miasta, Ze nie odczuwa on jej
,»naukowosci”. Od wiekdéw byliSmy spoleczenstwem rolniczym. To, co
dzisiaj dotyczy wyspecjalizowane]j galezi gospodarki, w przeszloéci odnosile
si¢ do zycia codziennego. Nawet Slownik jezyka polskiego pod redakcja
Szymczaka ,,nie opatruje kwalifikatorem takich powszechnie znanych wyrazow,
jak kor, krowa, pokrzywa, réza'’. Nazwy urzadzen gospodarskich czy
zabiegbw uprawowych zna kazdy polski maturzysta, cholby z literatury.
Nie jest mu obca wigkszo$C sléw tematycznie zwigzanych z wsia, ktorych
znaczenie w toku studiéw rolniczych zweryfikuje, uécisli tak, ze beda w jego
jezyku pisanym i méwionym funkcjonowaé jak terminy. Stuchacz Studium
poznaje je na kursie jezykowym. Ale, oczywiscie, droga akwizycji tej leksyki
jest inna niz w przypadku Polaka. Zasady optymalizacji kursu nakazuja
pominigcie etapu uzycia w kontekscie zycia codziennego i przedstawienie
jej jako terminologii w tekstach naukowych i popularnonaukowych. Natural-
nie, nie ma sensu upatrywanie w nauczaniu leksyki celu jezykowego kursu
specjalistycznego. Objawi si¢ ona w calym bogactwie §rodkéw fleksyjnych.
slowotworczych, syntaktycznych polszczyzny jako jeden z jej systemow.
Uswiadamiajac sobie jednak, jakie jest pole scmantyczne danego terminu,
jego konotacje, mozemy ustali¢ kanon tematéw, wokél ktérych zbudujemy
siatk¢ pojeC z dziedziny agrotechniki i zootechniki skorelowana z siatka

12 Slownik jezyka polskiego..., t. 1, s. XVIL
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tworzona na lekcjach przedmiotow. Zapewni to uczestnikom kursu staly
postep w ksztaltowaniu i precyzowaniu jezyka specjalistycznego, ktéry maja
poznaé, przy czym nie bedzie mialo znaczenia, czy stuchacze sa rolnikami,
kiérzy w Polsce bgda uprawiaC swdj zawdd, czy kandydatami na studia
w uczelniach rolniczych.

Propozycja ukiadu tresci programowych na lckqach quyka polskiego i biologii
(]

w grupach o profilu rol gl ekologii)
1 SEMESTR
Jezyk polski Biologia
Mowiona polszczyzna kulturalna i wa- Odmiana naukowa polszczyzny w wersji
riant neutralny polszczyzny potocznej moéwionej, wariant dydaktyczny
(okolo 250 godzin dydaktycznych) (okolo 50 godzin dydaktycznych)
Temalyka dnia codzicnnego 1. Mikroskop

2. Komorki (obserwacje mikroskopowe,
struktura komorki)

3. Tkanki roslinoe

4. Rosliny (budowa, klasyfikacja,

rozmnazanie)
II SEMESTR
Odmiapa k | we ich jej ! h w wersji pisanej i méwionej
(okolo 350 godzm) (okoto 120 godzin)
1. Rolnictwo jako nauka 1. Systematyka roslin
2. Rosliny uzytkowe 2. Bakterie
3. Rofliny uprawne 3. Glony
4. Gleba 4. Mchy
5. Uprawa roli 5. Roiliny nasienne
6. Wymagania pokarmowe roslin
7. Nawozy
8. Ochrona roflin
9. Wybrane zagadnienia z ogrodnictwa
10. Pochodzenie zwierzgl gospodarskich 6. Tkanki zwierzgce
11. Xijerunki uzytkowania zwierzat 7. Pierwotniaki
12. Potrzeby pokarmowe zwierzat 8. Jamochiony
gospodarskich 9. Robaki
13. Choroby odzwicrzgce 10. Pierscienice
14. Ogolna profilakiyka welerynaryjna 11. Stawonogi
12. Owady
13. Pajeczaki
14. Ryby
15. Plazy
16. Gady
17. Ptaki
18. Ssaki
19. Genetyka
15. Las i cztowiek 20. Ekologia — wybrane zagadnienia bez
16. Ochrona frodowiska naturalnego ekologii czlowieka

17. Rolnictwo ekologiczne




